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T Gian Bundi .

Dad Enrico Tung, Berna.

‘Eu scriv quaistas lingias piir pli d’iin an davo sia mort.
Quaista distanza lascha cumparair sia ouvra per nos rumantsch be
amo plii clera ed importanta. .

Gian Bundi fiit, sco pader Maurus Carnot, iin da quels Ru-
mantschs chi stuvettan reconquistar la «quarta lingua» sco {ina
veglia patria bod ida persa. Figl da genituors engiadinais passan-
tet el (nat als 26 october 1872 a Berlin) sia infanzia e priima giu-
ventiina a Stettin, ed in Germania fet el eir amo buna part da seis
stiidis universitaris, per finir alura quaists a Turich e Berna e
daspd as liar indissolubilmaing al Grischun ed a la Svizzra.

Fingia sco stiident diirant sias vacanzas in Engiadina cuman-
zet Gian Bundi a s’approfundir in stiidis da nossa lingua. Il priim
friit da quaista lavur fiittan sias «Parevlas engiadinaisas», publi-
chadas il prim illas Annalas Nr. XV, XVI, XVIII e XX, e chi
cumparittan alura nel 1903 in duos toms, illustradas maestral-
maing da Giovanni Giacometti. Que nun eira iina racolta our da
vegls cudeschs, ma parablas laschadas quintar d’iina veglia tanta
a Bever, las qualas quatras gnittan probabelmaing preservadas dad
ir definitivmaing invlidadas e persas per adiina. L’an 1910 seguit
alura la publicaziun da quaistas parablas in lingua tudais-cha. E
25 ans plii tard, i’l 1935, publichet Bundi iin ferm tom cun 45 pa-
rablas da la Surselva e 6 d’Engiadina tradiittas in tudais-ch e
stupendamaing illustradas da nos pittur contemporan Alois Cari-
giet. Dalander resulta co cha Gian Bundi fiit diirant tuot sia vita
vairamaing rantd a nossa plii profuonda poesia populara ruman-
tscha.

Quaist tun s’accumpagnaiva in el fich cun iin oter, sten pa-
rainta: Una granda paschiun ed iin finischem inclet per la musica.
Dasp6 1901 redactur al «Bund» — per lungs ans insembel cun dr.
Michael Biihler, caporedactur e Georg Luck, tuots trais Grischuns
— lavuret Gian Bundi bainschi in tuots rimparts giornalistics, as
concentrand perd cul temp spezialmaing siilla critica musicala e
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teatrala. Qua d’eira el vairamaing a seis post e dvantet in seguit
in dals priims critics e promoturs da la musica in Svizzra. Sia
autorita siin quaist champ d’eira a Berna fingia dal 1919 talmaing
recognuschiida cha Gian Bundi gnit clama a 'important post da
secretari da la societa bernaisa d’orchester, restand per¢ inavant
collavuratur dal «Bund» per musica e teater. Sco cha Bundi rela-

taiva sur da concerts e rapreschantaziuns teatralas, cussgliand e
giidand als artists e promovand bunariamaing l’incletta generala
per l'art, eira el dvanta il recensent il plii stima ed ama da la chapi-
tala federala e seis vasts contuorns. Ma guai eir, scha qualche
artist as crajaiva massa grand opiir ch’iin vulaiva far valair sur’our
las bottas qualche pezza o producziun mediocra: Lura la critica da
Gian Bundi savaiva esser eir tagliainta e severischma. Pero na be
sco critic e recensent praistet el grands servezzans, el cooperet eir
productivmaing, furnind bainquantas bunas traducziuns tudais-chas
dad operas italianas e francesas, ed eir texts originals da talas.
Qua chattain alura sco caracteristic da tuot sia vita darcheu sia
predilecziun per la parabla rumantscha: Per seis intim ami Hans
Huber, iin dals grands cumponists svizzers dals ultims 40 ans,
furnit el ils texts da sias operas «La bella Bellinda» e «La mun-
tagna da vaider», trats our da las duos parablas engiadinaisas omo-
nimas. Sur da la vita ed ovra da Hans Huber scrivet Bundi eir
tina bunischma biografia.
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Surguardand quaista vasta operusita da Gian Bundi — e
quant oter filss amo d’agiundscher, sco per exaimpel pliis viadis
per ’Europa intuorn cun iina buna chantunza, dand conferenzas
illas colonias svizzras sur dal chant popular, I’art musicala e la
cultura in general da nos pdvel confedera, ingid nu mancaivan neir
mai alch chanzuns rumantschas — as po bain dir, cha Gian Bundi
g’ha manifesta sco il plii grand — scha na il priim — scriptur da
musica resorti da nos povel rumantsch; culla mera fich clera daspd
sia giuventiind da far entrar in quaist’ ouvra tuot spezialmaing eir
sia derivanza rumantscha e la part culturala, poetica e musicala chi
cunvain a nossa patria retica. A quaist scopo servit amo tuot parti-
cularmaing iin’ otra ouvra da Gian Bundi, na manzunada fin
uossa, nempe seis «Groffels engiadinais», voul dir sias «Engadiner
Nelken», iina traducziun poetica dad optima fuorma in tudais-ch
da bun nomber da nossas plii bellas poesias rumantschas. Quatras
ha Gian Bundi rendii iin dals plii grands servezzans per far co-
gnuoscher in Svizzra bassa 'originalita da nossa litteratura e cul-
tura rumantscha e concio per la recognuschentscha constituziunala
da la «quarta lingua»; il movimaint per la quala cumanzaiva giist
ils ultims mais da sia vita a dvantar decisiv, ed in po pensar
quant’ algrezcha cha Gian Bundi avess gnii vi dal grand success
obtgnii illa votaziun federala, chi ans portet quaist grand regal als
20 favrer da quaist an.

Adonta da sia granda operusita publica nun amaiva Gian
Bundi il grand travasch da minchadi o da pompusas feistas. Sia
natiira tscherchaiva l'intimita, e be nel stret circul da sia duonna e
paraints e qualche vegls amis e collegas as pudaiva chattar tuot sia
sensibilita, seis bun umur e seis immens plaschair vi da tuot que chi
ais bel, poelic ed ideal illa vita ed ill’ art. El d’eira cun iin pled
iin fin e char uman diirant tuot sia vita. E sia mort, chi succedet
inaspettadamaing als 27 december 1936, ins-chiirit per tuot seis
cuntschaints e blers oters Rumantschs na pac il solit plaschair vi’
dal Silvester e Biiman.
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